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KONVENCIJA
dél Ispanijos Karalystés ir Portugalijos Respublikos prisijungimo prie Konvencijos dél sutartinéms

prievoléms taikytinos teisés, pateiktos pasirasyti 1980 m. birZelio 19 d. Romoje

EUROPOS EKONOMINES BENDRIJOS STEIGIMO SUTARTIES AUKSTOSIOS SUSITARIANCIOS SALYS,

ATSIZVELGDAMOS i tai, kad Ispanijos Karalysté ir Portugalijos Respublika, tapdamos Bendrijos narémis, jsipareigojo pri-
sijungti prie Konvencijos dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés, pateiktos pasirasyti 1980 m. birZelio 19 d. Romoje,

NUSPRENDE sudaryti 3ig Konvencija ir $iuo tikslu savo jgaliotaisiais atstovais paskyré:
JO DIDENYBE BELGY KARALIUS:

Melchior WATHELET,

Ministro Pirmininko pavaduotoja, teisingumo ir Gikio ministrg;

JOS DIDENYBE DANIJOS KARALIENE:
Michael BENDIK,
teisingumo ministrg;
VOKIETIJOS FEDERACINES RESPUBLIKOS PREZIDENTAS:

Wolfgang HEYDE,

Federalinés teisingumo ministerijos departamento direktoriy;

GRAIKIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS:
Michalis PAPACONSTANTINOU,
teisingumo ministra;
JO DIDENYBE ISPANIJOS KARALIUS:
Tomds DE LA QUADRA-SALCEDO Y FERNANDEZ DEL CASTILLO,
teisingumo ministrg;
PRANCUZIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS:

Michel VAUZELLE,

valstybes antspaudy saugotoja, teisingumo ministra;

AIRIJOS PREZIDENTAS:
Pddraig FLYNN,
teisingumo ministrg;
ITALIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS:

Giovanni BATTISTINI,

ambasadoriy Lisabonoje;

JO PRAKILNYBE LIUKSEMBURGO DIDYSIS HERCOGAS:
Charles ELSEN,
Vyriausybés pirmajj pataréja;

JOS DIDENYBE NYDERLANDU KARALIENE:

E. M. H. HIRSCH BALLIN,

teisingumo ministrg;



20057 8

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 169/27

PORTUGALIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS:

Alvaro José BRILHANTE LABORINHO LUCIO,
teisingumo ministry;

JOS DIDENYBE JUNGTINES DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTES KARALIENE:

John Mark TAYLOR,

parlamentinj valstybes sekretoriy Teisingumo ministerijoje;

KURIE, susirinkg Taryboje ir pasikeite tinkamai jformintais ir patvirtintais jgaliojamaisiais rastais,

SUSITARE:

1 straipsnis

Ispanijos Karalysté ir Portugalijos Respublika prisijungia prie Kon-
vencijos dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés, pateiktos pa-
sirasyti 1980 m. birZelio 19 d. Romoje.

2 straipsnis

Konvencija dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés i§ dalies
kei¢iama taip:

1. 22 straipsnio 2 dalis, 27 straipsnis ir 30 straipsnio 3 dalies
antras sakinys i$braukiami;

2. 31 straipsnio d punktas pakei¢iamas taip:

,d) pranesimus, padarytus pagal 23, 24, 25, 26 ir
30 straipsnius®.

3 straipsnis

Europos Bendrijy Tarybos generalinis sekretorius Ispanijos
Karalystés ir Portugalijos Respublikos Vyriausybéms perduoda pa-
tvirtintg Konvencijos dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés
kopija airiy, angly, dany, graiky, italy, olandy, pranciizy ir vokie-
¢iy kalbomis.

Konvencijos dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés tekstas
portugaly ir ispany kalbomis pateikiamas Sios Konvencijos I ir II
prieduose. Tekstai portugaly ir ispany kalbomis yra autentiski to-
mis paciomis salygomis, kaip ir kiti Konvencijos dél sutartinéms
prievoléms taikytinos teisés tekstai.

4 straipsnis

Sig Konvencijg pasirasiusios valstybés turi jg ratifikuoti. Ratifika-
vimo dokumentai deponuojami Europos Bendrijy Tarybos gene-
raliniame sekretoriate.

5 straipsnis

Si Konvencija ja ratifikavusioms valstybéms isigalioja trecio
ménesio po to, kai Ispanijos Karalysté ar Portugalijos Respublika
ir viena Konvencijg dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés
ratifikavusi valstybé deponuoja paskutinj ratifikavimo dokumen-
tg, pirma diena.

Kiekvienai Susitarianciajai Valstybei, kuri véliau ratifikuoja $ig
Konvencija, ji jsigalioja tre¢io ménesio po to, kai deponuojamas
jos ratifikavimo dokumentas, pirma dieng.

6 straipsnis

Europos Bendrijy Tarybos generalinis sekretorius $ia Konvencija
pasirasiusioms valstybéms pranesa:

a) apie kiekvieno ratifikavimo dokumento deponavima;

b) apie Sios Konvencijos jsigaliojimo Susitarian¢iosioms
Valstybéms data.

7 straipsnis

Si Konvencija, sudaryta vienu originaliu egzemplioriumi airiy,
angly, dany, graiky, ispany, italy, olandy, portugaly, pranciizy ir
vokieciy kalbomis, deponuojama Europos Bendrijy Tarybos ge-
neralinio sekretoriato archyvuose. Visi tekstai yra autentiski. ge-
neralinis sekretorius kiekvienos $ig Konvencija pasirasiusios
valstybés Vyriausybei perduoda patvirtintg jos kopija.



